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DORIMENE, jeuneveuve, — Mle Julie.
CLITANDRE, Amant de

Dorimene. M. Droiiin,
FINETTE, Suivante de Dorimene. MlleLe Grand,
FRONTIN, Valetde Clitandre. M. Dreiiillon,
JACOT, Jardinier. M. Rebours.

La Scene eft dans un Village procﬁe Payis.
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SCENE. PREMIERGE,

FINETTE, feule.

0| E voila bien avancée d’étre entrée

au fervice de Dorimene, je me vois
enfevelieavec elledans ce Chiteau;
by b7 Rl Ceft une femme qui ne fait que
Boleetiinled] réver, & avec qui Ul 0’y a pas
moyen de; parler.

A1r: Quand le péril eft agréable.

Je voudrois étre moins gentille
Etpouvoir jafer nuit & jour :
L'ennuyeux , le trifte fejour !
Je crois n’éere plus fille.

Je crains quwa la fin elle ne me fafle perdre
A%
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Pufage de la parole. Elle jafa pourtant le jour
quelle m’arréta; c’étoit pour me féduire, la
trompeufe ! Quand elle vit que étois aelle,
fa contrainte ceffa , & elle me dit langoureu-
fement ;

Axr: De'laferrure.

Je vais partir pour la campagne,
Finerte, venez m’y fervir , - »-

Je ne veux que vous pour compagne,
Vous feule ferez mon plaifir.

Je confentis bonnement & fes volontez, &
yai quitté Paris, fans avoir dit adieu a mon
cher Frontin. Que c’eft un aimable garcon!

|

DRCnENaE - T I
FRONTIN, FINETTE.

FINETTE, fans woir Frontin.

AR : Je ne [uis né ni Roi ni Prince.

Q Ue fait le cher Valet que j'aime?
Mon inqui¢tude eft extréme :

Ne {uit-il point une autre loi 2
Aimable Frontin, je implore y

Mon cceur ne brile que pour toi ,
Hélas ! te reverrai-je encore ?
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FR ON T IN, fansvoir Finette.
A1R : Queje regrette mon amants

Ah, que je regrette Paris !
Ol tous les jours 'ame contente ,
Parmi les plaifirs & les ris,
Je courtifois quelque Suivante.
Finerte {urtout me charmoit,,
Elle étoit jeune , elle m’aimoit
Elle m’aimoit ,
Me flatoit,
Me pingoit,
M’agagoit
Si joliment
Que je 'aimois infiniment.

Renongons en Héros 4 des charmes {i doux.
Tai du mérite & de la figure , je ferai ici quel-
que conquéte. Suis—je fait pour étre enterré
tout vif dans un Village? Sans vanité nous
avons des graces.

FINET TE, [ans voir Frontin.
Que jai de chagrin ! Mais je fuis bien folle.
‘Cherchons modeftement 4 rendre fenfible quel-

que jeune Berger de ces lieux ; mon coeur ne
fcauroit demeurer oifif.

FRONTIN & FINETTE.
i AR : Je ne veux point troubler votre ignorance.

'‘Que vois-je? & Ciel! ‘
A

L e e
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FRONTIN.
N’eft-ce point un mcnfong?;
FENETTE,
Veillai-je , ounon?
FRONTIN.
Suis-je bien ¢veillé?
FINETTE,
Eft-ce bien’ toi!
FRONTIN,
Ne fais-je point un fonge,
Tons denzx.
Non, non , jamais je n"ai moins fommeillé,
FINET I E:

Mon cher Frontin, par quel heureux hazard
eft-tu dans ce pays.

FRONTIN,
Et toi-méme , belle Finette, quelle favora-

ble étoile Poffre a mesregards? Eit-ce quetu
as quitté la Préfidente.

FINETTE.

Oui. Elle m’a prié de lui dire adieu, parce
Fue le Préfident s’éroit avifé de mefaire pré=
ent d’unerobe, & de quelquautre bagatelle,
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FRONTIN.

Et comme tu aimes les bagatelles, tuenau-
ras été reconnoiffante.

FINETTE,
Jabhore Pingraiitude ; maisa préfent.
Air: A Pambre de ce verdbocage.
Je fers une veuve charmante
Depuis quatre jours dans ces lieux ,
Elle eft faite pour étre Amante ,
Rien n'eft fi brillant que fes yeux;
Mais pour fuir certain petit Maiure
Qui vouloit I'aimer tout de bon,
Elle a crfi devoir difparoitre
Et {e cacher dans ce canton.
FRONTIN.

Fuis unpetit Maitre amoureux ! Ta Maitref-
fe eft un phénomene du beau fexe.

FINETTE.

Yefpere que fa folie paflera. Tu as doncauf-
fi quiteé la Marquife?

FRONTIN.
A 1R : Non je ne ferai pas.
“Oui ma Reine, jétois de {uivre des femmes
FINETTE.

Pourquoi?2 Rien n'eft fi doux,que de fervir les Damesi
A iiij

it .~
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On voit de leurs attraits tout ce qui peut flatter;
FRONTIN.

Oh , je ’ai jamais ptt, ma foi, les contenter.

On ne faitrien & leur gofit. Depuis huit jours
je fers un jeune Cavalier fait au tour, ou pour
mieux dire fait comme moi; il s’eft dégotieé
du monde , & caufe du caprice d’une belle
Dame qui a méprifé fes foupirs,, & il fuit
Paris pour mieux oublier cette cruelle.

F-T-NoE L doks

C’eft done un fou?
FRONTIN.

Non, Ceft un Philofophe. Nous fommes
arrivés icihier au foir dans le deflein d’acheter

la belle maifon que tu vois la-bas.
FENETTE :
Je 1a connois , elle eft voifine de notre Cha-

teau.
FRONTIN.

Nous y vivrons en folitaire.
FINETTE.

Le beau projet!
FRONTIN.

1l n’eft que trop beau, mon adorable,puif-
quil me procure le bonheur de joiiir de ta vi¢.
L INCE Sy

Je vavoue que ta préfence me fait regarder
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crte campagne comme un féjour enchanté.
A1r: Amis, [ans regretter Paris.
Quand on a le cceur bien épris ,
Ah! Quel bonheur extréma *

Tout eft charmant dans un pays
Ou l'on voit ce quwon aime.

FRONTIN.

" Que tu penfes joliment ! Mais dis=moi, es-
tu contente de ta Maltrefle?
FINETIE:

Affurément , elle eft affable, oénéreufe &
prefque roujours €gale. C’eft la Reine desiem-

mes. Ettoi, es-tu {atisfait de ton Maitre?
FRONTIN.

Pas mal. 11 eft doux, humain, poli, liberal.

¢ C’eft un cccur comme on n’en VoIt polnt. Que

nos Maitres sont heureux ! Nous en difons du
bien.

FINETTE.

Quel aimable rapport de perfettions! Il me
vient une idée : Sinous pouvions engager ces
gens-la a fe voir, peut-ctre feroient-ils frap-

¢s du mérite Pun de Pautre, ils ceflerolent
@étre indifferens , & nous en ferions mieux.

FRONTIN.

Oh, ‘mon Maitre a renoncé fincerement 2
Pamour , il n’eft plus de ce monde.

[
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FINETTE.

Ma Maitrefle paroit aufli avoir férieu-
fement fait divorce avec Pamour, mais je me
flatte de le rétablir dans fon cceur s je connois
mon fexe, il n’a de penchant décid¢ que pour
1a rendrefle,

A'1r : Desbillets donx.

Lor{que I'on eft dans {on printems,
On a beau faire des fermens
De fuir le tendre empire 3
Des quon voit un aimable objet,
Tousles fermens n’ont point deffet,
Malgfé foil'on foupire.

FRONTIN.

Tu as raifon , mais de quel ftratagéme nous
fervirons-nous?

EINET TE:

Ma Maitrefle m’a dit quelle avoit aimé le
bal a la fureur.

FRONTIN.,
Mon Maitre en a été idolatre.
FINETTE.

A1r : Fevrier & Mars font des mois.

Bon , je forme un projet charmant,
On ne hait point certainement
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Ce qu'on a chéritendrement ;
Nous fommes dans le carnaval ,!

()

b 4

Donnons unbal.

FRONTIN,
Cleft parler d’or.
FINET TE,
La maifon que ton Maitre veut acheter eft
vuide , je puis en difpofer , laiffe-moi faire.
FRONTIN.
Mais ol cela me conduira-t'il ? la poffeflion
de ton aimable perfonne eft le feul bien ol

yafpire.
e g L e B

Je Paime; eft-tu content?
FRONTIN.

Tu me comble de joie, mais n’ai-je point
de rival,
FINEFTE
Jacot , Jardinier de ma Maitrefle , me fait les

doux yeux.
Ai1r: Alte-la.

Mais Ceft én vain que fa tendrefle
Veut triompher de ma rigueur
Frontin {eul 2 mon ceeur,
FRONTIN,
1l te dira,
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Te prouvera
L’ardeur qu'ila :
PermelS s vos quoidonc, tigrefle?
FINETT.E.
Alee-la,
FRONTIN.
A1r : Quel plaifir de voir Clandine.
Cefle ta rigueur extréme,
Et fatisfais mes defirs;

Un baifer de ce qu'on aime
Renferme tous ies plaifirs.

YINETTE

Tu Pexprimes {i tendrement que ... yap-
percois Madame , je vais la difpofer a renoncer
a Pindifference ; je te recommande ton Maitre.

FRONTIN.

Je vais tobéir.

SGIBN E 1L
DORIMENE, FINETTE.
FINETTE

A voila bien enfevelie dans fesidées triftes:
Feignons de réyer audli,
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DORIMENE.
A 1R : Réveillez-vous , belle endormie.

Quel air réveur, chere Finette ,

Quel fouci taccable fifort?

De moi n'es tu-pas {atisfaite?

Parle.

BINGE T T E:

Je m’ennuye a la mort.

Et je fuis perfuadée que vous vous ennuyez
autant que moi.

DORIMENE.
Quel langage eft-ce-la.
| N T A R
Ceft celui de vosyeux, & fans doute celui
de votre cceur; convenez-en de bonne foi:

vous étes fachée d’avoir rebuté le Cavalier qui
caufle votre retraite.

DORIMENE.
Que dis-tu?
FINET TE.
Je dis que,
A 1 r: Sois complaifans.
Si quelque Amant,
Avec un doux langage,
Ence moment,
Venoit vous rendre hommage.
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Oui ,
Vous I'¢couteriez je gage ;
Vous en feriez uit mari.

DORIMENE.

Finette, tu cherche 4 me facher.
ENCE T T E.

i} Je fuis outrée de votre procedé.

AR : Le famenx Diogene:
Faites-ala triftefle
Succeder l'allegrefle ,
Soupirez dés ce jour :
Ce feroit grand dommage’
Qu'une Dame a votre age ,
Se privat de Pamour.

Vous étes faites pour infpirer de Ia tendref-
fe, il faut en prendre; vous étes lorgnée par
un jeune Cavalier des mieux tourné que je
connoiffe,, qui marchande la maifon voifine.
Je Paifurpris ce matin qui vous regardoita~
vec fatisfaltion; je ne doute pas que des au-
jourd’hui , il ne fafle naitre Poccafion de vous
entretenir.

A 1R : Pour la Baronne.

C’elt votre affaire,
1l feroit bien la mienne a moi;
Il eft d'une figure a plaire ,
11 ala majefté d'un Roi;

Ceft votre affaire.
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DORIMENE.
Y penfe-tu, Finette ?

FINETTE.

Oui, vraiment j’y penfe,& je crois que vou§
y penfez auffi,

DORIMENE.

Que tu es folle !
FINETTE, apart.

Elle folirit, elle donnera daas le paneau;
DORIMENE.

11 eft vrai que yai un peu trop féveremenr
rebuté Clitandre ; mais auffi.

A 1R Lz ceinture de Venus.

11 a trop tot pris fon parti ;

S'il avoir fait tout fon poffible ;
Je crois qu'il auroit réufli,
Finette 2 me rendre f{enfible.

FINETTE.

Oh, je n’en doute pas ! Tl n’y a gueres de
femmes a Pépreuve dela conftance d’un amant,

DORIMENE.
1l fe fera defefpéré.
ELENF T-TF.

Quel dommage ! Mais que ne leménagiez-
vous?
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DORIMENE.

Mon mari venoit de mourir , & je croy:
il éroit de la décence de faire penfer aum
de que je 1¢ regrettois fincerement.

FERN EE oL F

Fort bien, Tes veuves d’aujourd’hui ne plett-
tent que de joie. Le Cavalier dont je vous par-—
le eft capable de réparer, avec ufure , laper-
te de Clitandre ; il a pour Valet un certain jeu-
ne éveillé qui ne me déplait pas, & je juge du
Maiere parle Valet. .

DORIMENE.

Parce que tu Paimes.
FIN-ETTE.
Point du tout, Madame; yaimon affaire
dans votre Chateau.
A 1R : Jardinier ne 0is-ti PAs.
Jacot qu'on croit ignorant,
N’eft pas une pecore;
Scachez que ce payfan,
Avec un air complaifant ;
Madore ,- m'adore, m’adore.

DORIMENE.

J’en fuis charmée.
FINETTE.

Hier au foir aprés ayoir tourné long-tems
autour
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autour du pot, il fe hazarda de me faire une
tendre avance ; mais je lui coupai le difcours X

en Jul ordonnant de me refpecter, A caufe de
vous.

AIR: Jai fait fonvens raifonner ma mufette;
Tout ftupéfaic d’une telle parole,
Il rengaina vite fon compliment ;
Malgré cela ce matin, le bon dréle S
Ma, touten feu , parlé de fon tourment,

oo . -

STEEENE 21 V.

DORIMENE, FINETTE, JACOT,
JACOT

Orgoi, Madame ; il y a bien quarante
> y
ans; de fils en pere, que yavons ’hon-
neur de travailler & votre jardin, Je vous ai
vie pas plus haute qu’un chou.
A1r: Onand je tiens de ce jus &0 obre,
Ce qui boute dans poitraine
Pour vous biaucoup d’affe@tion ;

Je vous vois réveufe & chagraine ;
Qu'avais-vous : parlés fans fagon,
DORIMENE

Je r’ai rien d’extraordinaire » Jacot,

JACQZT.
Vaus me trompais Madame. Tenais , dy
B
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geris du défunt , vous étiais une réjoliie quine
faifiais que tire,, fauter & chanter , que vous
Senis aimable ! “Ce'nleftipus ¢a morgué , & je
nous doutons ol le bt vous blefle.

A1r: Le flenve donbli.

Une femme fans homme
A le cceur endormi,

Hi, hi, hi,
'Alle eft je ne {cais comme,
Et vous étes ainfi,

: Hi, hi, hi;
Madame, fi du veuvage ;
Prénai-un bon'mari,

Biribi,
Faifant rage
En ménage.
DORIMENE
Ecoutons-le, Finette ; je ne fgavois pas qu'il

£t fi plaifant.
FINETTE

Si vous Pentendiez m’exprimer fa tendrefle ;

vous feriez émerveillée.
‘Ar1n: Etfant épris Pantre jour; 1€ Recueil
de Naude laine.
11 ne cefle tout le jour
D'imaginer de quoi me plaire ;
Ah 't Madame ; quil {cait bien faire,
Bien faire amour,
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LACO T

. Cavous plait 4 dire 5 Mademoifelle Finette;
1l eft bien vrai, Madame; que ravons la quel-

que chofe lu de terriblement tendre pour cette
mijaurée-la. ;

AIR: Boushez , Nuyides, vos Fontaines.
Ses biaux yeux me pénétront I'ame
Son minois attife ma flame;

Etje vois; a {fon doux maintien ,
Quialle a toujours été fore fage;
Oui; quand méme alle n’auroit rien J
Je la prendrois en mariage.
51 Celt vorre bon plaific; Madame;
EL'N E T TF:E;
Vous étes généreux.
DORIMENE, a Jacot,'
Quoi! tu veux Pépoufer?
JACOT.
Coeft tour fin droit ol je vife,
A1r: Tourclourirette.
L’amour de Village
N’eft point fcelerat ,
Jamais il n'engage
Que pour le rourlourirette
Que pour le lan la de rirerte ,

Que pour le'contrat.

B ij
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F 1. NCEOTEE

Mais;, Monfieur Jacot, je ne Vous aime
point, Mol
A 1Rr: Nous fervons pour vons [atisfaire,

J'ai beaucoup de délicatefle ,
Lombre d’un homme me fait peur ;
Etfijen prends un, par foiblefle ,
Je prétens quil me fafle honneur.

T ACOTs

Qu’ai-je donc dansma parfonne quine vous
reviane pas? je fis grand , bian torn¢, je n’al
rian de tortu , & je fis grand travailleur, Ma-
demoifelle Finette. :

A1r: Jardinier, ne vois-ti Pass

De cultiver un jardin ,

Jamais rian ne m’empéche ;
Oh, je fis un vrai lutin,

Et le {oir & le martin

Je béche, je béche , je beche.

FINETTE

Cela ne laiffe pas que davoir fon mérite 5
mais , mon pauvre Jacot, je ne fens pour vous
quwune honnéte indifierence.

7-K CO-T:

Vous dites ¢a d’un ton qui me charme. Te-

nez , loin que vos rebiffades me rebutont, alles
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me rendont , morgué , pusamoureux , refpect
de Madame._ :
DORIME NE

_ Tl prend bien les chofes. Vas travailler 4 ton
jardin , je parlerai pour toi1 & Finerte.

Y B

~ Tatigué, que vous étes une bonne Ma=
dame ! hoca , chofe promife, chofe die, &
- 2 - 2
7ons Phonneur de me repofer fur vous.

Air: Du Mai.

Adieu, future minagere ,
Pour vous mon ardeur eft {inaere ;
Tantdt je vous retrouverai ,
Sur Pherbette,
Joliette,
Que de bon ceeur je fauterai!

ST G N ey

DORIMENE, FINETTE.
PPN BT Eaes

LA bonté que vous avez , Madame, de
- vous interefler a Pamour de votre Jardinier,
me fait préfumer que vous en prendrez pour
le charmant Cavalier .. ..

A1 R : Voici les Dragons qui wiennent.

Je lappergois qui s'avance, .
B iij,

MALT) R A0
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R¢joiiiffez vous 2
Admirez {a contenance ,
Confiderez fa preftance.

DORIMEN E
Retirons nous. bis.

FI'NET TE,

Oh! je vais la difpofer 4 revenir,

S C:EN:E VI

CLITANDRE, FRONTIN.
FRON TIN.

Uoi,, Monfieur , vous ne pouvez oublier
Dorimene, qui vousa méprif¢ au point de
vous défendre entrée de fa maifon? Clitan-
dre eft-il donc fait pour étre maltraité des
Belles ?
CLITANDRE.

Malgré Pinfenfibilité de Dorimene, je ne
puis effacer fon image de mon coeur.

A1 xR : Du baut enbas,

Je meurs d’amour ,
Tout a mes yeux offie la belle,
Je meurs d’amour , A
Je ne vois quelle en ce {¢jour:
Que ma deftinée cft cruelle!
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Sans cefle pour une rebelle
Je meurs d’amour.

FRONTIN.
Ai1r: Les trembleunrs.

Vous méritez votre peine ;

Si jaimois une inhumaine,

Je prendrois une ausre: chaine
Par-la je me guérirois.

1l faur que ma bile éclate

Quoi, briiler pour me ingrate ... s

CLIT ANDRE.

Ma' 8ime du moins me flate.
FRONTIN.

Etouffez. . . .
G E-I-T-A N'D:R E.

Je ne fgaurois.
FRONTIN.
C’eft pourtant une chofe néceffaire, car vous
me faites pitié.
A 1r: Latrop innocente Colette,

Avec votre mine allongee ,

Vous avez l'air d’'un revenant;

De chagrin yotre ame eft rong¢e ,
Vous maigriffez a chaque inftant.

Oui, votre ardeur pour Iinhumaine
B iijj
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Vous rend tout pale & tout défait,
Si vous n'oubliez Dorimene |
Vous deviendrez un bel objer.
Comme il eft fait! bis.

CLITANDRE.

Eft-ce que je fuis changé ?
FRONTIN.

Vous &tes maigre comme un Gafcon qui faic
ordinaire chez lu1. Je veux vous aider a triom-
pher d’une fatale paffion.

<CILITEAN DR E.

A1r: Le don de votre canr.

Co mment le pourrois-tu 2 :
ER. O N J=]iN¢

Oh, j’y luis refolu. ’

CLIT-ANDRE. ‘

Rien ne {cauroit guérir ma foiblefle, ]
FRONTIN.

Croyez que Frontin
Eft bon Medecin ,
11 faut faire une autre Maitrefle.
Quiconque agit autrement eft un fot.
CLITANRRE,
Faquin,
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FRONTIN.

Monfieur , vous avez pour voifine la plus
jolie veuve du monde. Ah'! le friand morceau !
Je le convoite pour vous guérir de votreintrai=
table Dorimene. :

CLITANDRE
Eh! que dis-tu?
FRONTIN.
Rien , puifque cela vous fiche.
CLIT A-NDRE.

Je ne me fiche pas.. . . As-tu vii cette jeune
veuve:
FR ONTIN.,

Mes yeux ont parcouru . . . ce font des
charmes . . . Il mord 4 Phamecon.

A1Rr: Quand je tiens de ce jus d'Otobre.

Ah'! mon cher Maitre ; quelle eft belle !
Elle pleure un jeune amoureux :

Femme qui s’aftlige comme elle |

Doit briiler des plus tendres feux.

Cette Dame-1a porte le remede qu’il faut 2
votre mal.
CEETAANDRE.

Mon remede eft de retourner & Paris ; & d
faire un dernier effort.
ERCO - N:T I-N;

Quelle idée! Certe campagne eft fi belle, Ia
maifon que vous voulez acheter eft fi bien bis
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tic; elle eft fiproche de la veuve en queftion,
& cette veuve a une fi jolie Soubrette. Con=
fiderez....

CLI T ANDRE
Laiffe - moi.
FRONTIN.
Ou voulez—vous aller ?
CLET A NDRE

Réver a Dorimene,, & me déterminer &
partir.

SCENE “VIL

FRONTIN, feul
REver 3 Dorimene! il me trompe, & je
crois quil en tient. Voici Finette, quel-
quun eft avecelle,C’eft apparemment la veuve s
€cartons-nous.

-

S'CENE VLLE

DORIMENE,FINETTE;
FRONTIN.
FINETI Es

L 'y eft plus. Tenez, Madame ; voila fon
Valet qui rode ici-autour, ce weft pas fans
deflein, Oh, je vous garants adoree.
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‘Arr : Ouc faires-vous Marguerise.

Son Maitre, j'en {uis certaine,
Le fait roder dans ces lieux,
Pour ménager une Scene

Au plutét entre vous deux.

DORIMENE

Je fuis folle de m’étre laiflée féduire par teg
difcours. Je m’en retourne.

FI N E-T-T %
A 1R : Belle brune.

Patience , bis.
Le Valet en ce moment ,
Madame , vers nous s'ayance,

Patience , bis.
a part.

De la préfence d’efprit.
A1r: Entre Pamony & la vaifom.
Avec votre minois fripon ,
Que demandez-vous , mon garconz
Mais je vois ce qui-vous amene,
Vous pouyez. parler {ans dérour,
FRONTIN. 5
Mon Maitre eft tout brilant d’amout
¥ EPNAESTATE.
Notre cceur partage fa peing;
DORIMENE
Mais, Figette oo« 3
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FRONTIN.

A1r : Landerirette.

Mon Maitre eft charmé de vos yeux,
L’Amour méme en a fait {es Dieux,
Landerirette.
FNE T E.
Eh bien, Madame, ai-je menti?
DORIMENE.
Landerirt.
FI:N-E T-TE.

Daignez écouter ce gargon. 1
DORIMENE. |

Non.
Tl N Ecl:IeE.

De grace.

DORIMENE.
Non, te dis-je.

EYNET T-E.
Je fuis fare qu’il vous réjotiira.
DORIMENE
Quil parle donc.
FINET TE, #part]

On gagne toutes les femmes par Pidée du

plaifir.

FRONTIN.

Madante, mon Maitre vous a trouvée {1 belle

quil n’a plrvous voir fans vous aimer , 0l Vous
aimer fans vous le faise fcavoir,
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FINETTE
Que defprit ! je ne dirois pas mieux:
FRONTIN,
1l dic; Madame,
A1r: Eb comment?

Que vos yeux

Sont remplis d’attraits fi gracieux ]

&

Si précieux
Que les Dieux
N’en ont point de pareils dans les cieux!
Que fon ame
Beniroit le deftin,
Sile feu qui enflime
Pénéroit votre fein,
Et vous forgoit , Madame;
D’accepter fa main.
Tl vous Poffre, par ma bouche , avec le refy
peét & la tendrefle que vous infpirez.
DORIMINE, a Finerte,
Tl commence 3 me divertir.
ELNE.T.T -E.
Que vous avois-je dit? bas & Frontin, N'ous

blies pas le bal.
FRONTIN,

Permettez-moi, Madame, de vous dire le
relte.
FINETTE

Oh, je me doute du refte. C’eft apparemment
d’engager Madame d’honorer de fa préfence
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fe bal que ton Maitre donne ce foir dans ia
maifon prochaine.

FRONTIN.
Vous avez une pénétration merveilleife;
FINETTE:
Arx: Mr. le Previt des Marchand;

Son Maitre penfé galamment

Oh , ceft un Cavalier charmant,
DORIMENE.

: : ; 3 |
Mais quel eft le but de ton Maitre s

Je ne le congois nullement ;
Agit-on ainfi, {ans connoitres

FINETTE
On pardonne tout 2 'amant;
2 Frontin.
Que ne venoit-il lui-méme ?
FRONTIN:

ATR: Ton himeur eft Catheriné; A

f N’en f{oyez point étonnée E
: i 1l redoutoit un refus

Mais, quelle heureufe journée?
R Je vois quil n’en craindra plus,

Je lis dans vos yeux, Madame ,
Que mon Maitre eft trop heureux ;
Napprouvez-vous pas {a flame?2
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F1-NE.-T T E.
Vas , nous comblerons fes veuz;
FRONTIN.
A1R: Jai pris engagemens.

Tantot , avec ardeur,

Dans lebal , fans ombrage ,
Mon Maitre , en tout honneur ;
‘Vous offrira fon ceeur.

‘Ah ! pour lui quel bonheur !

Si de {fon tendre hommage
Votre amour eftle gage !
Madame , en ce lieu-la

Vous verra-til?

FINETTE.
: Oui-da;
Cours Pen avertr.
FRONTIN,
Yy vole. :

SaGHEE N E_1XS

DORIMENE, FINETTE.
DORIMENE.

J E vous trouve bien impertinente;
FINETTE.

Bon ! je vous rends fervice.
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A1r : Les fillesde Nanterre,

Dans vos yeux j’ai {ci lire,
Vous répondiez tous bas :
Jiirai ; moi, je vous tire
Auffi.tor dembarras.

Il faut ma chere Maitrefle, vous préparer
pour le bal: Vousaimez le Cavalier, & dés que
gous le verrez, je fuis {re que > Tila modeftie
ne vous retenoit pas, vousvous écririez,

A1r : Ab ! voila lavie. refrain.

Ah !voilale drdle, le drole, le drole |
Ah ! voila le dréle
Qui m’époufera.
DORIMENE.

Que tues extravagante ¢

o= R —
SC-E-NE. X.

CLITANDRE, FINETTE,
FRONTIN.

FINETTE.

Oila Paffaire en bon train. Mais voici no-
tre homme , achevons notre ouvrage.

FRONTIN, aClitandre.

Jappergois la Soubrette., .. elle eft pasici
pour
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pour rien. A4 Finerre, Cherchez-vous mon Maj<
tre? Levoicl.

A 1R : Comme un Coucor.

Ta belle Maitrefle nous aime-,, ;3
Réponds-nous donc,
FINETTE.
N’en doutez pas ;
Pour vous fon eftime eftextréme.
FRONTIN, zClitandre.
Vouslentendez ... quoi, tu tenvas 2

CLITANDRE

Demeurez. Par quel hazard ai-je eu le bon-=
heur de ne pasdéplaire & ta Maftrefle ? Je ne
icache pas avoir eu Iavantage d’en étre vii?

FINEL EE
A 1R : Linconnu.
Elle vous vit hier de {a fenétre ,
Vous promener autour de fa maifon:
CLITANDRE, basaFrontin.
Elle fe trompe, je ne me promenai point;
ERON T IN,
Qu’importe ?
A IR : Suite de air précédent.
Ah ! mon cher Maitre
+ Elle a raifon, & Finerre.
Elle apperclc quil eft fort beau gérgon

|
|
|
1
i

PEER—
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FINETTE
Elle briila d¢s lors de vous connoitre.
FRONTIN.
Le bon coeur de femme !
CLILTANDRE.

Ceci me paroit fingulier 5 je veux fuivre Fa<
¥ anture.

FRONTIN.

Vous étes adoré.

CLITANDRE
Ta Maitreffe ra-t-elle donné ordre de m’infs
uire de fes feux?

FINETTE.
|8 A 1R : Tu croyois en aimant Colette.
1] 1 { Monfieur , gardez-vous de le croire 3
g &l Ma Mairreflea delavertu,

g i1 Elle eft jaloufe de fa gloire,
Fikt Mais j’ai parlé , tout eft perdu
CLITANDRE.
i Vas ne crains rien.
g il FRONTIN.
(K Mon Maitre eft difcret comme un Abbé peti
1h maitre.

CLITANDRE
R i A 1R : Fidonc Julien,

Procure-moi loccafion
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D'admirer ta Maitrefle ,
Etde ma main regois ce don.

FINETTE

Pour vous je m’intereffe 5

Au bal vous verrez fes artrairs §

Mais je vous recommande

Le fecrer.
CLITANDRE,
Je tele promets,
FRONTIN.

Eft-ce que ca fe demande»

S C E_N-E=55T

FRONTIN, FINETTE.
FRONTIN,

Ue 7ai eu de fatigue 3 déterminer mori
/. Maitre 4 fouhaiter de voir ta Maitrefle ,
mais enfin nous touchons au Port,

FINET T.E;

L’Amour femble nous favorifer, cependant
la victoire eft encore Incertaine ; fur tout le
dénouement me fait trembler,

Ciy
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FRONTIN

A1r : Duand le péril eft agriable.

11 doit érre heureux , jetaflure,
Mon Maitze a le ceeur ébranlé.

EINET-TE.
Ma Maiuefleale fien troublé.
FROSETTNGE
La charmante avanture!
A'1r: Landerivi.

£n attendant le doux plaifir ,
De baifer tes mains a loifir,
Landerirette ,
Laiffe-moi les baiferici ,
Landeriri.
FINET TE.

‘A1Rr: Refrain defi donc Julien.

Eft-ce queca fe refufe 2

-
e
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SCENE XIL

IO T . FRONTIN,
EENET.EE

JACOT.

E Atigué grivois, quevous étes goulu?
FIN ET TE,.

Pefte foit du gros animal.
J A COE:

Je vous avartiflons que yadorons fte fille-1a;
gardais-vous d’éprouver de queu bois je nous
chauffons. .

FRONT IN.
Scais-tu , mon.ami, que nous ferions deux?
FACUT,
A 1R : Entre nous bon Villagois.
Nous, morgué j'en vallons trois ,
Craignais d'augmenter ma colere ;
Dame , je{is un grivois
Qli du pied ne nous mouchons guere :
Si je vous prenions au colet,
Mon petit joli dameret ,
Je vous enverrions fans détour,
Au grand Diable faire l'amour,

Ciij

i
]
i
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l
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Allons , décampais.
FRONTIN.
Doucement, Finette vous aime-telle ?
TAEDT.

. Ventrebille, fialle nraime? Eft-ce une cho-
fe & demander?

AIR: Jentends déjale bruit des armes.

Eh, n'eftil pasvrai, ma pouponne,,
Que je dois avoir vorre foi,

Et que vous aimiais ma parfonne
Autant que fi j’étionsun Roi 2

‘A Jacot votre cceur {e donne |

Sans barguigner, dites-le moi.

Voyez, voyez comme alle rit de joie. Jen
fommes aimé 3 la rage.

FRONTIN.

A 1R : Rewveillez-vous belle endornrie.

Ah!fi Ceft Jacot qui vous touche ;
Finette faites fon bonheur;

Mais que j’entende votre bouche
Prononcer le nom du vainqueur,

JACOT.

1l a raifon. Jugeai-nous, baillais i fte pe<
tite fatisfaction-la. Au moins fongeajy que je
fommes le premier en datte,

|
|
!
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FINETTE:

A 1R ¢ Pour paffer doucement la vie,

Je ne ferai jamais ingratte ,
Mon ceeur partage votre ardeur g
De vous deux le premier en datte
‘Aujourd’hui fera mon bonheur,

- JA COT.

Tl prend ca pourli; il eft morgué bian de
fon Village. Vous avez de Pefpric-commeun
petit démon femelle.

FINETTE
Frontin, allons fonger & notre bal;
TACOT.

~ En ¢%n allant, comme alle me regarde tens
drement. Sarviteur.

SACAEAN 1 X L,
JACOT, feul:

A 1r: Tu croyois en aimant Colette.

J’Allons titer du mariage ,,

Que de plaifir j’allons avoi 2 i
Finette eft une fille fage

Qui morgué fera {ondevoir..

C iiij
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A 1R 2 Branle de Metz.

Pour alle je fis rout braife ,

Rian n’¢gale mon ardeur,

Ses biaux yeux ont mis monceeur,
Dans une ardente fournaife :

Quand fon mari je ferons

Com’j’ la, com’ j’ la, com’j’la baile,
Quand {fonmari je ferons

Comme je la baiferons.

Nous allons rejoindre ce biau bijoude mon
affection.

S$S*“@-“E 'N-E XTIV.
Le Théatre repréfente une Salle préparée

pour un bal.

DORIMENE, CLITANDRE,
FRONTIN, FINETTE.

FINET TE, « Dorimene.

-V. Ous en ferez enchantée.
FRON TIN, aClitandre.

Vous mavez jamals, rienvi de fi piquant.
D ORI M.E N.E. mafquée,
V oici un bal biendéfert , nousfommes feules.
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CLITANDRE mafys.
Ce o’eft que Ia curiofité qui m’amene.
A1r: Flon, flon.

Frontin, je vois paroitre

B S

Un objet fait au rour.
FRONTIN.

Ceft elle, mon cher Maitre,

Faites-lui votre cour

Flon, flon, &-c.
PORIMENE.

Air: Ao\x:f_ﬁ.r[:cx-vam Margueriste.

e

Quel objet frappe ma vie ?
FINE T T E.

Ceft votre voifin charmant.
DORIMENE.

Ah 1 je me f2ns toute émue,

ETtN ETI-LE:

!
|

!
|
:n
f;

~w——r—orew

=

P it O B B 2

‘elt Peffr que produitl'amant.

Quw’i] -efl: bien fais!
FRONTTIN.

Elle vous appergois , -avancez.
T FINBTTE

Tl vous falue . .. je lul répens. i+ répondez:
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CLITANDRE.
CAlR :Quel plaifir de voir Clandine;

‘Le doux tranfport quim’enflime
M’¢leve au-deflus des Dieux :
Quel charmant plaifir , Madame,
Si je voyois vos beaux yeux !

FINET TE.

Que de graces dans fes expreffions ¥
DORIMENE.

A1r: Laferrure.

Que jai fujer d’étre furprife!
Vous vous expliquez fans détour ¢
Eh ! quel motif vous authorife
A me parler de votre amour

EINETTE.
A quoi bondiffimuler ? Vous I'aimez:
FRONTIN.

Vous avez beau faire , Madame ; nous
voyons clairement que vous nous adorez,

CLITANDREF,

De grace, Madame, faites mon bonheur 7
en vous laiffant voir, 4 part, Je crois que je
Paime tout de bon,
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DORIMENE.
A1r ¢ Je fuis lafleur des gargons.
Je ne {caurois répondrea votre attente,
Fal NE=T: T E

a Clitandre. Pourquoi cela: Quel vain détour ¢
Elle ne fai ainfi I'indifferente

Que pour éprouver votre amour.
DORIMENE.

Je dois ma main & un Cavalier qui lamérite ,
& que yai rebuté mal a propos. -,
CLITANDRE.

Je dois auffi la mienne 4 la plusaimable per-
fonne du monde, de qui jai été maltraité,
mais jefpere que ma conftance la fiéchira quel-

que jour, Je part fur le champ pour Paris , dans,
& F - - =
la réfolution de la fervir toute ma vie.

FR ON TIN, a Finette,

L’affaire prend une mauvaife tournure. Je
veux faire un coup de ma téte 5 imite-moi. /¢
démafque Clitandre, & Finette démafque Deri.
mene,

DORIMENE.
Ah! que vois-je? Quoi, Clitandre, c’eft vous!
CLULEANDRE.
" Oui, charmante Dorimene,
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FRONTLK
IIs fe connoiflent !
FINETTE.
1ls saiment.
CLITANDRE.
A 1R : Folies d Efpagie.
Puifque 'amour dans ce licu nous rademble m:
Ceflez, ceflez de rebuter mes feux
DORIMENE.
Le deftin veur que nous vivions enfemble,
Mon cceur confent a couronier vos veeux.

Jallots retourner & Paris , pour vous montrer
moins de rigueur.

CLITANDRE.

Vous étiez I'objet qui m’y rappelloit. Mais
je ne comprends pas-. .. .

FINET TE

Je vous vois venir. Il'me fachoit de voir ma
Maitreffe mourir icide langueur.

FRONT IN, 2 Dorimene.

Je voulois engager mon Maitre 4 vous ou=
blier, mais 1l vous.retrouve.

FINETTE

Votre amour, le bal, tout eft mon ouvrage
& celui de Frontin, & celamérite réconipente.
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CLITANDR E.

C’eft 1a moindre chofe que je vous doive,
pour le bonheur que vous me procurez.

SCENE XV. ET DERNIERE,

JACOT, Aéeurs précédens
T WeR e

D E Ia joie, Madame, la jeunefle du Vil-
A4 lage, précedée de Ménétriers , viant dan-
fer a4 vorre bal.

DORIMENE.
Quelle foit la bien- venue.
JACOT.

Mais voyons-je bian clair ¢ Il m’ft avis que
ce biau Monfieur tiantla main de Madame , &
que Frontin tiant célle de Finette.

A1Rr : Quand le péril eftjagriable.
Tout cela {entle mariage ,
Morguene , queft-ce que ceci?

FINETTE
Je prends Frontin pour mon mari ,
FRONTIN.

Nous entrons en ménage.
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JACOT.

Vous ferez , morgué mafemme; ceft au pre=
mier en dattea enmenager.

FINETTE

1l y aplus de fix mois que Frontin m’aime , la
darte eft pourlul.

FRONTIN.

Oui, ceft moi quiauraile bonheur d’ctrele
mari,

46

JACOT.
Que lesfilles en fgaventlong!

DIVERTISSEMENT.
A IR,

L E Dieu qui fait que I'on foupire,
Triomphe de tous les mortels ;

Tout I'Universeft fon Empire’,
Ettous les cceurs font {esautels =

Le Dieu qui fait que'on {oupire ,
Triomphe de tous les mortels.

FAUPDEVILLE,

QUand on adore une inhumaine
La plus parfaite ardeur
N’¢prouve que rigueur ,
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Tout eft peine:
Mais lorfque par un foupir ;
Une jeune Bergere
Fait connoitre qu'on fcai lui plaire ;
Tout eft plaifir.

%
Que par Contrat on enchaine
Les plus tendres amans,
Souvent en peu de tems,
Tout eft peine::

Mais f1 le fort fait partir

L’un d’eux dansle bel 4ge,
Pour celui qui refte enveuvage
Touteft plaifir,

Afin d’augmenter {fon Domaine
Pendant chaque faifon ,
Pour I'avare Harpagon,

Touteft peine :

Qu’Atropos fafle périr

Ce riche miferable
Pour {on heritier jeune, aimable,
Tout eft plaifir.

Lor{quune mere fouveraine ,
Pour garder nos appas
Suit {ans cefle nos pas,
Touteft peine:
Mais quand nous pouvons jouir
D’un moment favorable ,
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Qu'un Amantnous fembleagréable!
Tout eft plaifir.

Quand une Piece Tur la Scene
Déplait au Spectateur,
Pour nous & pour I'Auteur

Tout eft peine :

Quand on la voit reuffir,

Quand elle eftapplaudie ,
Alors en depit de lenvie

Tour eft plaiﬁr.

FIN,
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